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26. HEBRAISZTIKA MESTERKEPZESI SZAK

1. A mesterképzési szak megnevezése: hebraisztika (Hebrew Studies)

2. A mesterképzési szakon szerezheto végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben

szereplo megjelolése
végzettségi szint: mester- (magister, master; roviditve: MA-) fokozat
szakképzettség: okleveles hebraisztika szakos bolcsész
a szakképzettség angol nyelvii megjeldlése: Expert in Hebrew Studies
valaszthat6 specializaciok: bibliatudomany, zsid6 tudomanyok
3. Képzési teriilet: bolcsészettudomany
4. A mesterképzésbe torténo belépésnél elozményként elfogadott szakok

4.1. Teljes kreditérték beszamitasaval vehet6 figyelembe: a keleti nyelvek és kulturak

alapképzési szak hebraisztika szakirdnya.

4.2. A 9.4. pontban meghatarozott kreditek teljesitésével elsésorban szamitasba:
vehetdk a bolcsészettudomany képzési teriilet alapképzési szakjai és a hittudomanyi

alapképzési szakok.
4.3. A 9.4. pontban meghatarozott kreditek teljesitésével vehetok figyelembe tovabba:

azok az alapképzési és mesterképzési szakok, illetve a felsdoktatasrol szo6l6 1993. évi
LXXX. torvény szerinti szakok, amelyeket a kredit megallapitasdnak alapjaul szolgélo

ismeretek Osszevetése alapjan a felsfoktatasi intézmény kreditatviteli bizottsdga elfogad.
5. A képzési ido félévekben: 4 félév
6. A mesterfokozat megszerzéséhez 6sszegyiijtendé kreditek szama: 120 kredit
a szak orientacioja: elméletorientalt (60-70 szazalék)
a diplomamunka készitéséhez rendelt kreditérték: 20 kredit

a szabadon valaszthato tantdrgyakhoz rendelheté minimalis kreditérték: 10 kredit.



7. A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti

tanulmanyi teriileti besorolasa: 220
8. A mesterképzési szak képzési célja és a szakmai kompetenciak

A képzés célja olyan szakemberek képzése, akik megszerzett nyelvi, torténelmi, irodalmi,
vallastorténeti és kulturtdrténeti ismereteik birtokaban képesek konyvtarakban, levéltarakban,
muzeumokban kutatéi alldsok betoltésére, 6nallod kutatdmunkara, tudomanyos
ismeretterjesztésre, szakértéi munkéra (konyvkiadoknal, kozmiivelddési intézményekben,
felndttképzési forumokon, allamigazgatasi szerveknél). Felkésziiltek tanulméanyaik doktori

képzésben torténd folytatasara.
8.1. Az elsajatitandé szakmai kompetenciak
A hebraisztika szakos bolcsész
a) tudasa

Rendelkezik a hebraisztika, a bibliatudomany és zsidé tudoményok miiveléséhez sziikséges
targyi tudassal, és részleteiben atlatja a tudomanyag elméleti problémait, ezek torténeti,

folyamatszerli 6sszefiiggéseit.

Ismeri, illetve dnalléan hasznalja a bibliai, poszt-biblikus és modern héber nyelvet, a
valasztott specializaciojahoz sziikséges egyéb forrasnyelveket, illetve legalabb két idegen
nyelvet ismer a szakteriiletéhez és szakiranyahoz sziikséges szinten, kiilonos tekintettel azok

szakszokincsére.

A bibliai specializaciot valaszto hallgatd ismeri a zsido és keresztény vallasokban
tekintéllyel biré és meghatarozé szévegek, mindenekelétt a Héber Biblia/Oszovetség
vizsgalatanak és értelmezésének eszkozeit, illetve modszereit az 6kortdl napjainkig, valamint
atfogd ismeretekkel rendelkezik az ezekhez kapcsolodo irodalmi, térténelmi, régészeti,

nyelvészeti, vallastorténeti, teologiai, filozofiai és egyéb forrdsokra vonatkozodan.

A nyelvek koziil a héberen kiviil els@sorban az ardmit és az 6gorogot ismeri a forrdsok

tanulmanyozéasahoz sziikséges fokon.

A zsid6 tudomanyok specializaciot valasztd hallgato atlatja és érti a zsiddé hagyomany,

vallas és kultura jelenségeit altalaban, azok torténelmi folyamataban a kezdetektdl napjainkig,



valamint a magyarorszagi, az eurdpai és az Europan kiviili zsidosag identitasanak megjelenési

formait, kulturalis és szellemi konstrukcioit.

A specializacidjara jellemzd részletes ismeretek mellett atfogd képpel rendelkezik a masik

specializacidban tanultakrol is.
Mindkét specializacid végzett hallgatdja jartas a klasszikus rabbinikus irodalomban.

Atfog6 ismeretekkel rendelkezik a hebraisztika miiveléséhez sziikséges hagyomanyos és

elektronikus forrasokrol, keres6programokrol, adatbazisokrol.

Alaposan ¢s atfogdan ismeri a hebraisztikara jellemzd irasbeli és szobeli, tudomanyos,

kozéleti és népszerlisitd miifajokat s azok kontextusait.
A hebraisztika legalabb egy résztémdjaban elmélyiilt ismeretekkel rendelkezik.
b) képességei

Szakmajaban képes a forrasok onallo és kritikai elemzésére, a vonatkozo kulturalis
jelenségek torténeti-Osszehasonlitod vizsgalatara, vilagképek megformalodéasanak kritikai

értelmezésére.

A bibliatudomany és a zsido tudomanyok miiveléséhez sziikséges szinten képes hasznalni
az azokhoz szorosan k6tddd héber, illetve mas bibliai, illetve zsidé nyelveken kiviil az angolt,

valamint legalabb egy modern vilagnyelvet, kiilonds tekintettel a szakterminologiara.

A bibliatudomany specializaciot elvégzett hallgatd képes 6néalldéan elemezni és kritikai
modszerekkel, torténeti és kulturalis 6sszefiiggéseikben értelmezni a zsido és keresztény
vallasokban tekintéllyel biro, és az ezekre épiild kulturalis hagyomanyokban is meghatarozé
szovegeket, mindenekelStt a Héber Bibliét/Oszévetséget, valamint az ezekhez tartozo, okori
¢s késobbi, kiilonb6zdé miifajokhoz sorolhato irott és targyi forrasokat, felhasznéalva
elsdsorban a torténettudomany, a régészet, az irodalomelmélet, a vallastorténet, a filozofia és
a nyelvészet modszertanat, valamint szem eldtt tartva a magyar, az eurdpai és az Europan

kiviili kultardk osszefiiggéseit.

A zsid6 tudomanyok specializaciot elvégzett hallgato képes kritikai modszerekkel elemezni

¢s O6nalloan értelmezni a maga torténetiségében a magyarorszagi, az europai €s az Eurdpan



kiviili zsidosag vallasi és kulturdlis hagyomanyét, valamint identitasképzddési konstrukcioit,

illetve képes ezen zsid6 kulturdk multikulturalis szemponta szintetizal6 elemzésére.

Képes kiilonboz0 szovegtipusokat, nem-szdveges forrasokat és kulturalis jelenségeket tobb

szempont mérlegelésével, relevans értelmezési keret kidolgozasaval vizsgalni.

Képes az informacidk kritikai (nyelvi-nyelvészeti, filologiai, irodalomelméleti, torténeti,
régészeti, filozofiai, vallastudomanyi, néprajzi-antropologiai, miivészettorténeti és egyéb)
modszerekkel torténd elemzésére, relevans szempontok szerinti feldolgozésara, ;)

Osszefiiggések felmutatasara.

Képes szelektalni és alkalmazni a hebraisztika problémainak, kérdéseinek, a kutatas soran

felmertil6 szovegcsoportoknak, adatoknak megfelel6 modszereket.

Képes empirikus kutatds megtervezésére, kivitelezésére és az adatok tudomanyos

elemzésére.

Véleményét képes a szakmai-tudomanyos elvarasoknak megfeleléen megfogalmazni, hazai

¢s - lehetdség szerint - kiilfo61ldi szakmai forumokon megvédeni.

Képes konferencia-eldadast tartani itthon és kiilfoldon, tudomanyos publikaciot készitent,

hatasosan érvelni sajat allaspontja mellett, masok allaspontjat kritikusan vizsgalni.
c) attitiidje

Munkaja és kutatasai soran eredeti meglatasokra torekszik, a relevans informaciokat
teljességre torekvden gylijti dssze, és ezeket - csakligy, mint a tudoményos érveket és

szempontokat - kritikusan elemzi.

A bibliatudomany specializaciot valasztott hallgatd szem el6tt tartja, hogy a Héber
Biblia/Oszovetség egyszerre meghatarozé vagy szent konyve a zsido, a keresztény és mas

vallasi hagyomanyoknak, kultardknak és kozosségeknek.

Munkaja sordn ezeket tiszteletben tartva, vallasi vagy egyéb elfogultsagoktdl mentesen,

kritikus €s tolerans modon igyekszik alkalmazni megszerzett tudasat.

Igyekszik latokorét tagitani az onmaguk identitasat a Biblia, elsdsorban a Héber
Biblia/Oszovetség eszméire és értékeire alapozo kisebbségi és tobbségi tarsadalmi kultarakat

illetGen.



Elismeri a kulturalis soksziniiséget, ezek minél mélyebb megértésére torekszik.

A zsid6 tudomanyok specializaciot elvégzett hallgato elismeri a magyar, a magyarorszagi
zsido, az eurodpai €s az eurdpai zsido értékeket, hagyomanyokat, valamint az izraeli és az
Europén kiviili zsidosag értékeit és hagyomanyait, a kulturalis, vallasi, kisebbségi és

tarsadalmi soksziniiség fontossagat.

Igyekszik latokorét tagitani az eurdpai kisebbségi zsido és tobbségi tarsadalmi kultarakat,

valamint az Eurdpan kiviili kulturalis jelenségeket illetden.
Fel- és elismeri a kulturalis soksziniiséget, ezek minél mélyebb megértésére torekszik.
A hebraisztikan beliili specidlis szakmai érdeklddése elmélyiilt, megszilardult.

A hebraisztikara jellemz6 specifikumokbol kovetkezden szem el6tt tartja a problémak

interdiszciplinaris megkozelitésének sziikségességét.

Szakmai kommunikécidjaban a tudomanyetikai normaknak megfeleléen nyilvanul meg,
kiilonds tekintettel masok tudomanyos eredményeinek és szellemi alkotasainak a tiszteletben

tartdsara, ugyanakkor kritikai figyelemmel és empatiaval kiséri masok meglatésait.
Szem el6tt tartja a hebraisztika szakmai és tarsadalmi 0sszefiiggéseit.

Tudataban van annak, hogy szakmai nyelvtudasanak elmélyitése €s bovitése szakmai

fejlodésének meghatarozoé része.

Munkaja sordan kezdeményezi az egyiittmiikodést a hazai és a nemzetkozi szakmai

kozosségekkel, vitapartnerekkel.
d) autonomiaja és felelossége

Szakmai kérdésekben 6nallo véleményalkotéasra kész, ugyanakkor tisztdban van szakmai

felkésziiltsége esetleges korlataival is.
Autoném moddon képviseli sajat tudomanyos felismeréseit és eredményeit.

Feleldsen képviseli azon modszereket, amelyekkel szakteriiletén dolgozik, és elfogadja mas

tudomanyagak autondmidjat, modszertani sajatossagait.



Etikai és szakmai feleldsséget vallal sajat és az altala esetleg vezetett csoport szellemi

termékeiért.
Feleldsen képviseli szakmai, szellemi identitasat.
Szakteriiletén szerzett tudasat a jelenkori tarsadalmi valtozadsok megértésére is felhasznalja.
9. A mesterképzés jellemzoi
9.1. Szakmai jellemz6k

9.1.1. A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak

felepiil:
nyelvi ismeretek, szaknyelvi fejlesztés 10-25 kredit;
torténelmi, kultirtorténeti ismeretek 10-25 kredit.
9.1.2. A valaszthat6 specializdciok tudoményégai, szakteriiletei és azok kreditaranya:
A valaszthatd specializaciok kreditértéke 50-60 kredit:

a) bibliatudomany: nyelvi fejlesztés; bibliai és a Biblidhoz kapcsolodé szovegolvasési

studiumok; torténelmi, régészeti, hermeneutikai tanulmanyok;

b) zsid6 tudomanyok: zsido torténelem, irodalom, filoz6fia, miivelédéstorténet, rabbinikus
irodalom, jiddis vagy mads ,,zsid6” nyelv és kultiira, modern héber nyelv és irodalom, modern

zsido torténelem és kultura.
9.2. Idegennyelvi kovetelmény

A mesterfokozat megszerzéséhez angol, német, francia, olasz, orosz vagy spanyol nyelvbdl
allamilag elismert, felséfoku (C1), komplex tipusu nyelvvizsga vagy a felsorolt nyelvek koziil
kett6bdl allamilag elismert, kozépfoku (B2), komplex tipust nyelvvizsga vagy azokkal

egyenértékil bizonyitvany vagy oklevél megszerzése sziikséges.
9.3. A képzést megkiilonboztet6 specialis jegyek

Az oktatds nyelve magyar, azonban a tanulmanyok sordn az o6rak egy részét anyanyelvi

lektor tartja modern héber nyelven, illetve egyes 6rdkat angol nyelven tarthatnak.



9.4. A 4.2. pontban megadott oklevéllel rendelkezok esetén a mesterképzési képzési

ciklusba vald belépés minimalis feltételei:

A hebraisztika szakiranytol eltérd korabbi keleti nyelvek és kulturdk alapképzési
tanulmanyok esetén és mas alapképzési oklevél birtokaban a mesterképzésbe valo belépéshez
50 kredit sziikséges a keleti nyelvek és kultirdk alapképzési szak hebraisztika szakiranyanak
ismeretkoreibdl. A mesterképzésbe valo felvétel feltétele, hogy a hallgato ezekbdl a korabbi
tanulmanyai alapjan legalabb 30 kredittel rendelkezzen. A hidnyzo krediteket a felsdoktatasi

intézmény tanulmanyi és vizsgaszabalyzatidban meghatarozottak szerint meg kell szerezni.



